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- MINISTERIE VAN SOCIALE VOORZORG.

N. 84 — 2169

7 DECEMBER 1984, - Koninklijk besluit tot wijziging van het
koninklijk besluit van 14 september 1984 tot vaststelling van de
nomenclatuur van de geneeskundige verstrekkingen inzake ver-
plichte ziekte- en invaliditeitsverzekering

BOUDEWIJN; Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 9 augustus 1963 tot instelling en organisatie
‘van een regeling voor verplichte ziekte- en invaliditeitsverzekering,
‘inzonderheid op de artikelen 12, 8¢, gewijzigd bij de wet van
24 december 1963, 24, gewijzigd bij de wetten van 24 december 1963,
B april 1965 en 8 augustus 1980 en bij de koninklijke besluiten nr. 10
§van 11 oktober 1878, nr. 58 van 22 juli 1982, nr. 132 van
30 december 1982 en nr, 283 van 31 maart 1884, en 24bis, ingevoegd
bij de wet van 7 juli 1968 en gewijzigd bhij de wet van
8 augustus 1980;

Gelet op het koninklijk besluit van 14 september 1984 tot vaststel-
ling van de nomenclatuur van de geneeskundige verstrekkingen
inzake verplichte ziekte- en invaliditeitsverzekering, inzonderheid
op artikel 3 en de bijlage bij hetzelfde besluit, gewijzigd bij het
koninklijk besluit van 14 november 1984;

Gelet op het voorstel van de Bestendige commissie belast met het
onderhandelen over en het sluiten van de overeenkomsten tussen
de verzekeringsinstellingen en de bandagisten;

Gelet’ op de voorstellen en adviezen op 15 oktober 1984 en
19 novernber 1884 gedaan en uitgebracht door het Beheerscomité
van de Dienst voor geneeskundige verzorging van het Rijksinstituut
voor ziekte- en invaliditeitsverzekering;

Gelet op de wetten op de Raad van State, gecofrdineerd op
12 januari 1973, inzonderheid op artikel 3, § 1, gewijzigd bij de wet
van 9 augustus 1980; ‘

Gelet op de dringende noodzakelijkheid;

Overwegende dat een doeltreffende werking van de Rijksadminis-
tratie vergt dat de bepalingen van dit besluit zo spoedig mogelijk
worden bekendgamaakt zodat ze vanaf 1 januari 1985 kunnen wor-
den toegepast; .

Op de voordracht van Onze Minister van Sociale Zaken;

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Artikel 3 van het koninklijk besluit van
14 september 1984 tot vaststelling van de nomenclatuumr van de
geneeskundige versirekkingen inzake verplichte ziekte- en invalidi-
teitsverzekering wordt aangevuld met de volgende bepaling :

« De rangnummers met zes posities waarmee in de bijlage bij dit
besluit de geneeskundige verstrekkingen worden aangeduid, moe-
ten pas vanaf 1 april 1885 worden gebruikt. »

Art. 2. In de bijlage bij hetzelfde besluit, gewijzigd bij het konink-
lijk besluit van 14 november 1984, wordt de datum « 1 januari 1985 »
die is vermeld in de tekst die naast verwijzing (1) staat, vervangen
door « 1 april 1985 ».

Art. 3, In artikel 28 van de bijlage bij hetzelfde besluit worden de
volgende wijzigingen aangebracht :

10 in § 1 wordt verstrekking 8315 611730 611741 Y 1004 vervangen
door de volgende bepaling :

« 8315 611730 611741

Geimplanteerde urinaire kunstsfineter, samengesteld uit een
opblaashare manchet, een pomp met controlesysteem en een reser-
voir dat de druk regelt. »

20 het wordt aangevuld met de volgende bepalingen:

« § 3bis. Het bedrag van de verzekeringstegerhoetkoming voor ver-
strekking 611730 - 811741 wordt vastgesteld door het College van
geneesheren-directeurs.

De aanvraag om tegemoetkoming die aan de inplanting vooraf-
gaat, moet een beschrijving van de te implanteren urinaire
kunstsfincter, het merk en het type ervan, alsmede een door de
fabrikant of invoerder opgemaakt bestek met vermelding van de
kostprijs van het toestel omvatten.

Ze moet een omstandig verslag omvatten dat door de uroloog die
de inplanting verricht, is opgentaakt betreffende de causale patholo-
gie en de elementen die het voorgestelde materieel verantwoorden.

MINISTERE DE LA PREVOYANCE SOCIALE

F, 84 — 2168

7 DECEMBRE 1984, — Arrété royal modifiant Varrété royal du
14 septembre 1584 établissant la nomenclature des prestations de
sant¢ en maliére d'assurance obligatoire contre Ia maladie et
Pinvalidité ‘

BAUDOUIN, Roi des Belges,
A tous, présents et a venir, Salut,

Vu.la loi du 9 aoiit 1963 instituant et organisaunt un régime d'assu-
rance obligatoire contre la maladie et I'invalidité, notamment les
articles 12, 6o, modifié par la loi du 24 décembre 1963, 24, modifié par
les lois des 24 décembre 1963, 8 avril 1985 et 8 ao(it 1980 et par les
arrdtés royaux no 10 du 11 octobre 1978, no 58 du 22 juillet 1982,
no 132 du 30 décembre 1982 et n° 283 du 31 mars 1084, et 24bis, inséré
par la Joi du 7 juillet 1966 et modifié par la loi du 8 ao(it 1980;

Vu larrété royal du 14 septembre 1984 établissant la nomencla-
ture des prestations de santé en matiére d'assurance obligatoire
contre la maladie et 'invalidité notemment l'article 3 et Pannexe au
méme arrété modifiée par larrété royal du 14 novembre 1984;

Vu la proposition de la Commission permanente chargée de négo-
cier et de conclure les conventions entre les organismes assureurs et
les bandagistes; .

Vu les propositions et avis formulés le 15 octobre 1984 et le
19 novembre 1984 par le Comité.de gestion du Service des soins dé
santé de I'Institut national d’assurance maladie-invalidité;

Vu les lois sur le Conseil d'Etat, coordonnées le 12 janvier 1973,
notarament larticle 3, § ler, -modifié par la loi du 9 aoiit 1980;

Vu lurgence;

Considérant qu'un fonctionnement efficace de 'Administration de
PEtat nécessite que les dispositions du présent. arrété soient
publiées au plus t6t afin den permettre l'application au
ler janvier 1985; .

Sur la proposition de Notre Ministre des Affaires sociales;
Nous avons arrété et arrétons:

Article ler. L'article 3 de l'arrété royal du 14 septembre 1984 éta-
blissant la nomenclature des prestations de santé en matiere d’assu-
rance obligatoire contre la maladie et Y'invalidité est complété par la
disposition suivante :

« Toutefois, les numéros d'erdre a six positions désignant les pres-
tations de santé dans 'annexe au présent arrété ne devront étre uti-
lisés qu'a partir du ler avril 1985, »

Art, 2. Dans l'annexe au méme arrété, modifiée par l'arrété royal

- du 14 novembre 1984, la date du « ler janvier 1985 » mentionnée

dans le texte figurant en regard des renvois (1) est remplacée par la
date du « ler avril 1985 ». ‘

Art, 3. A l'article 28 de l'annexe au méme arrété sont apportées les
modifications suivantes :

10 au § ler, la prestation 8315 611730 611741 Y 1004 est remplacée
par la disposition suivante :

« 8315 611730 611741

Sphincter urinaire artificiel implanté composé d'une manchette
gonflable, d'une pompe avec systeme de contréle et d'un réservoir
régulateur de pression. »; .

20 jl est complété par les dispositions suivantes:

« § 3bis. Le montant de Yintervention de V'assurance pour la pres-
tation 611730 - 611741 est fixé par le Collége des médecins-direc-
teurs.

La demande d'intervention préalable & l'implantation comportera
une description du sphincter urinaire artificiel & implanter, sa mar-
que et son type ainsi qu'un devis établi par le fabricant ou 'importa-
teur précisant le colit de I'appareil.

Elle comportera un rapport circonstancié établi par I'urologue
implanteur concernant la pathologie causale et les éléments justi-
fiant le matériel préconisé.
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£r mag alleen cen tegemoetkoming worden toegestaan voor de
urine-incontinenties die voortvioeien uit een sfincterinsufficiéntie
die is geobjectiveerd met een omstandig geneeskundig verslag, dat
met name een urodynarmisch onderzoek omvat (waaronder ¢en ure-
throcystometrie en een momentopname van de mictie met gelijk-
tijdige: E.M.G. van de sfincter).

In dat verslag moet worden onderstreept:

1o dat het gaat om een incontinentie die ten minste al één jaar
duurt en weerstand biedt aan de klassieke behandeling;

20 dat het gaat om patiénten wier behendigheid,’ geestesniveau en
motivering een doeltreffend gebruik van apparatuur mogelijk
maken;

30 dat de algepene toestand van de patiént geen contra-indicatie
is voor het inplanten en het duurzaam gebruik van het toestel.

Zijn ‘uitgesloten van de tegemoetkoming, de verzekerden met:

— een ernstige hyperreflexie die farmacologisch niet kan worden
beheerst; .
- een organische microblaas;
een urinaire infectie die niet kan wordén beheerst;
lithiasis in de onderste urinewegen;
een ‘ernstige vesico-ureterale reflux;
een obstructie van de lage urinewegen. »

—

Art. 4, Dit besluit treedt in werking op 1 januari 1985,

Wat artikel 3 van dit besluit betreft, kan de verzekering evenwel,
op verzoek van de betrokken rechthebbenden, onder de in dat arti-
kel vastgestelde voorwaarden tegemoet komen in de kosten van de
urinaire kunstsfincters die zijn geimplanteerd tijdens het tijdvak
dat aanvangt op 1 januari 1983 en eindigt op 31 december 1984

Art. 5. Onze Minister van Sociale Zaken is belast met de uitvoe-
ring van dit besluit, !

Gegeven te Brussel, 7-december 1984.
BOUDEWIJN

Van Koningswege:
De Minister van Sociale Zaken,

J-L. DEHAENE

o

MINISTERIE VAN BINNENLANDSE ZAKEN
EN O'ENBAAR AMBT

N. 84 — 2170

20 NOVEMBER 1984, — Koninklijk besluit betreifende de wijze
waarop de in artikel 103, § 1, vierde lid, van de gemeeniewel
bedoelde weddevermindering wordt toegestaan aan de burge-
meesters en de schepenen

BOUDEWIJN, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op artikel 103 van de gemeentewet, inzonderheid op § 1
vierde lid, ingevoegd bij de wet van 20 juni 1984;

Gelet op het advies van de Raad van State;

Op de voordracht van Onze Minister van Binnenlandse Zaken en
Openbaar Ambt,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. § 1. De burgemeesters en de schepenen richten de in
artikel 103, § 1, vierde lid, van de gemeentewet bedoelde aanvraag
ot weddevermindering bij een ter post aangetekende brief aan de
Minister van Binnenlandse Zaken en Openbaar Ambt.

Bij hun aanvraag voegen zij :

1o een attest van de gemeenteontvanger, dat het bedrag van hun

brutojaarwedde vermeldt;

F. 84 — 2170

Une intervention ne pourra étre autorisée que pour les inconti-
nences urinaires résultant d'une insuffisance sphinctérielle objecti-
vée par un rapport médical détaillé comportant notamment un exa-
men urodynamique (dont une urétrocystométrie et un instantané
mictionnel avee I£.M,G. sphinctériens simultanés).

Ce rapport mettra en évidence :
1¢ qu'il s'agit d'une incontinence durant depuis au moins un an et
résistante aux traitements clas;iques;

20 qu'il s'agit de patients dont la dextérité, le niveau mental et la
motivation permettent I'utilisation efficace de l'appareillage;

30 que I'état général du patient ne constitue pas une contre-indica-
tion & limplantation et a utilisation durable de l'appareil.

; Ston__t exclus du bénéfice de I'intervention, les assutés qui présen-
ent: -~ .

— une hyperréflexie sévére non contrélable pharmacologique-
ment;

une microvessie organique;

une infection urinaire incontrélable;

une lithiase des voies urinaires inférieures;

un reflux vésico-urétéral important;

une obstruction des voies urinaires basses, »

Art. 4. Le présent arrété entre en vigueur le ler janvier 1985.

Toutefois, concernant Varticle 3 du présent arrété, Yassurance
peut, & la demande des bénéficiaires concernés, intervenir dans les
conditions fixées audit article, dans le coit des sphineters urinaires
artificiels implantés pendant la période débutant le ler janvier 1983
et se terminant le 31 décembre 1984.

Axst. 5. Notre Ministre des Affaires sociales est chargé de 'exécu-
tion du présent arrété.

Donné A Bruxelles, le 7 décembre 1984.

BAUDOUIN

Par le Roi :
Le Ministre des Affaires sociales,

J-L. DEHAENE

o

MINISTERE DE L‘lN’PERI;SlIR
ET DE LA FONCTION PUBLIQUE

20 NOVEMBRE 1984, — Arrété royal fixant les modalités d’octroi
aux bourgmestres et aux échevins de la réduction de traitement
. prévue i Particle 103, § ler, alinéa 4, de ia loi communale

BAUDOUIN, Roi des Belges,
A tous, présents et & venir, Salut.

Vu I'article 103 de la loi communale, notamment le § ler, alinéa 4,
y inséré par la loi du 20 juin 1984;
Vu l'avis du Conseil d'Etat;

Sur la proposition de Notre Ministre de I'Intérieur et de la Fone-
tion publique,
3

Nous avons arrété et arrétons :

Article ler. § ler. Les bourgmestres et les échevins adressent au
Ministre de I'Intérieur et de la Fonction publique, par lettre recom-
mandée & la poste, la demande de réduction de traitement visée 2
larticle 103, § ler, alinéa 4, de la loi communale.

1ls joignent & leur demande: )

1o une sttestalion du receveur communal indiquant le montant de

leur traitement annuel brut;




